CIRCULAR N° 2247/96/MAM.=

EXP. 1221/96.

Montevideo, 11 de marzo de 1936,

Sefior Director o Jefe de

Pongo en su conocimiento que el Consejo

de Educacidén Secundaria en Sesidn N°10 de fecha 7 de marzo de

1996, dictd la siguiente Resolucidn:

VISTO: que la Inspeccidn de Francés ele-
va el Programa de Francés para Tercer afo de Bachillerato

(3ero y 6to curso);

RESUELVE:

Aprobar el Programa de Fran-

cés para Tercer afio de Rachillerato - 3ero y 6to curso- ele-

vado por la Inspeccidn de la Asignatura.=
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CRJLETIVOS  GEINERALES

Se propone una serie de objetivos generales, vinculados con tres dreas,

inextricablemente unidas en la prdctica educativa cotidiana:

un_saber liaglistice , para el cual se requiere el desarrolio de las

r

cuatro competencias ( comprensién oral y escrita, expresidén oral J
egcrita ), con un progresivo énfasis en la comprensién de la lectura,
por considerarla herramienta fundamental para el acceso al conocimien-

to.

un saler hacer que supone el aprendizaje y ejercitacién sobre conteni-

dos lingliisticos de habilidades y capacidades transferibles del ¥y al

estudio de la lengua materna y de otras asignaturas.

un saber ser que permita .1 alumno, en el plano axiolégico: la inter-

lizacién de valores como lu solidaridad, el didlogo, el respeto a
s{ mismo y al otro; en el plano psicoldgico: la descentracidén que 1o
lleva a la integracién grupal y & la aceptacién de puntcs de vista di-
ferentes del bropio; en el plano sociolégico: la descentracién que, &
partir de la cultura materna central y prioritaria, le rermita aceptar
otro universo cultural; en el plano del razonamiento, le aplicacién

del pensamiento 16gico en la resolucién de dificultades ¥y problemas;

el desarrollo de criterios estéticos.
A fin de que los objetivos vinculados con un eaber hacer y con un saber
ser, no aparezcan como meras formulaciones declarativas, s2 presentan

algunos ejemplos,

Un saber hacer

A via de e jemplo:
. Correcta presentacién de un trabajo.
. Maue jo adscuado del manuval de francés y/o de cualquier obra impresa
( reconocimiento de sus partes, dfénde y cémo encontrar informacidn,

ete. )
Mane jo de diccionario.

v

welacionamiento con el documento escrito: saber leer.

~Tipologia de documentos, proyecto del lector, intencidén de guien es=



cribidé el docuwnento.
Estrategias de lectura que permitan captar la organizacién de un
documento escrito desde las nociones mds simples de puntuacién has-—
ta el estudio de elementos mds complejos de un texto.
Organizacidén de la produccién escrita.
Tara el logro de la expresidén escrita, se 1artird de similes e jer-
cicios de imitacidn, se continuard con ejercicios de redu:cibn, ex-
pansién y/o reorganizac;én textual ( For ej. transformaci‘in de car-
tas en telagramas y viceversa, cempletacién de un texto de lagunas
con elementcs gque aseguren su coherencia, etc. )

Un_saber ser

gue cerd estinulado, a via de ejemplo por:

. ¢l requerimiento de actitudes correctas gue posibiliten una mejor
convivercia en la comunidad educativa,

. la propuesta de trabajos grupales ( por peres, en pequefios equipos
o con la totalidad del grupo ) durante los cuales se propicia el in-
tercanrbio de ideas, la aceptacién, aldn en el disentimiento, de pun-
tos de vista diferentes de los propios, la percepcién de que el co-
nociriento es construido en el interactuar con el otro3

. el respeto en el uso de la palabrag

. la fermacidn en una percepcién critica de la informacién que se re-
cibe’

. la aceptacidén de que otros pueblos tiencn otras culturas ( diferen-
tes puntos de vista, costumbres, etc. ))

. la propuesta de trabajos que exijan la aplicacién del pensamiento
1égico,

. la presentacién de poemas, frégmentos literarios, canciones, videos

o peliculas, etc. que estimulen el desarrollo de criterics estéticos.

Este saber ser no puede ser estimulado por la via de la mera presentacidén
de e jercicios o por la simple verbalizacién sino por el ejemplo gue daé el
profesor, por su actitud dialegal, por Ja afectividad gque recorra trans-

versalmente todo el dmbitc de trabajo.



CBIETIVOS  ESPLCIPICES

1.1_ Ln el drea de la comprensién escrita.

T-1.1_ Comprender documentos que se adecuen a la realidad de Joz estudian-
tes: nivel etario, conocimientos rrevios, etc.

1.1.2_ Reconocer distintos tipcs de documenton escritos.

.1 3 Encontrar distintos tipos dé informacidn en los documer ;os.

1. 4_ Ixtraer la/s idea/s més importante/s del documento o lzs ideas re-
lutivas a un tema y/o aspecto del mismo.

1.1.5_ Recorocer la situacién temporal del documento ¥ las relaciones 16—
cicas tales cono la adici ", la oposicidén, la concesidén, la suce-
€ién temyporal, la causalidad, la condicidn, etc.

1SCUrnfio.

2
b

te1.6_ Recoriocer marcas de subjetividad y de objetividad en el ¢

1.2_ in el érea de la comprensidn oral.

1.2.1_ Comprender diverscs tipos de rreguntas.

1.2.2_ Comprender el serntido de un documenito oral.

1.2.3_ Lxtraer deterninado tipo de informacién de un documento oral.
1.2.4_ I'xtraer las principeles ideas de un documen®o oral, luego de la

reiterada avdicién del mismo.

1.3_ bn el 4rza de la produccién oral.

1.3.1_ Forpular preguntas, solicitar aclaraciones y dar respuestas refe-
ridas a2 un tema determinado.
1.3.2_ bxponer en forma individual o colectiva pequefias producciones es-

critas.

1.4 _ kn el 4rea de la produccidén escrita.

1.4.1_ Emplear la informacidén de que ce hace mencibén en 1.1.3, 1.1.4,
1.2.2, 1.2.3, 1.2.4 .

1e4.2_ Tomar nota durante las actividades previstas en 1.2.3 y 1.2.4 .

1.4.3_ llealizar un esquema a partir de un documento adecuado al nivel de
los estudiantes.

1.4 «4_ Lesumir un documento acorde a los conocimientos de los educandos.

1.4 .5 Luplear adecuadamente los articuladores 1légicos estudiados.



Observaciones

1_ Para. el 3er. afio del Bachillerato, se propone tanto para el 3er. cur-
S0 como para el 6%, una misma estructura programdtica con la salvedad de
que la misma deberd adecuarse al nivel de adquisiciones en la lengua

francesa, ssgin se trate de uno u otro curso.

2_ En 1o relativo a las habilidades de la lengua, se dard prioridad al
drea de comprensién (oral y escrita) sin descuidar las restantes habi-

lidades.

3_ Les puntos gramaticales serdn tratados segién lo gue requleran los do-
cupentos presentados asi como las necesidades y posibilidades del grupo.
Se insistird, al igual que en curscs anteriores, en la grapdtica de

texto.

4 A fin de planificar actividades en ccordinacién, el profesor consul-
tard los programas de las restantes asignaturas. A via de ejemplo, en
el programa de Literatura figuran dJdoce autores francesas, cuatro en el

ndcleo cowin y ocho en el variable.

5_ Los estudiantes de 3er. aflo de! Bachillerato se encuentran en el um-
bral de su entrada en el mundo laboral y/o en el de la Enseflanza Supe-
rior. Es necesario pues, ayudarlos a reforzar ciertos hébitoz de traba-
Jjos

¥ regulsridad

* organizacién y método

* resporsabilidad en el esfuerzo

* capacidad de autcevaluacién como control del aprendiza je

Dada la ecad de los estudiantes de este nivel, el profecor deberd
presentarles claramente el plan, modalidades de trabajo y de evaluacidn
previstos, aclarar sus dudas y escuchar sus propuestas dc modo de procu-
ar su porbicipacidén activa desde el inicic de 1los cursos.

Explicard asimismo las formas de acrecditacidn previstas por la re7la-

mentacidén vigente.
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N.B.5- Etant donné que Pordie de présentation des unités n'implique pas une progression, le professeur pourra le modifier.

- Les cases blanches, qui ne sont pas haniées, sont ouvenies sux propositions des prolesseuis en fonction du niveau du groupe.



COMI'RI'NSION DE TEXTOS

Ll presente programa propene, entre otras habilidades, un trabajo/des—
tinado a la profundizacién de la comprensién de textos.
Dado el nivel etario de los estudiantes y las habilidades ya adquiri-
das por 1los mismos, el éocente:
_ evitard la presentacién de documentos pueriles.
_ insistird en la aplicacidén de estrategias que permitan a los alumnos
me jorar su competencia de lectura:
* identificacién del tipo de documento (sovorte).
* relevemiento de indicadores visuales (tipografia, iconografia,
puntugcién, etc.).
* reconccimiento de los diferentes elementos de un libro, revista,

peridécico.
* reconccimiento en un documento escrito del emisor, del destinata-
rio, edc.
For 1o expuesto, el profesor preverd no sélo actividades de gramdtica
frdstica sino también y fundamentalmente de grangtica de texto.

Bn este curso, se intensificard pues el trabajo de gramdtica de texto

iniciado en lcs niveles anteriores: andlisis de los elementos que asegu-
ran al texto su coherencia (encadenamiento de las oraciones, elementos
diaféricos, ccnectivos, expresiones temporales, de localizacidn, etc.).

Es decir que se analizard el discurso mds alld de los limites de la ora-
cién.

Los elementos gramaticales no serén solamente estudiados en su aspec—
to formal sino, sobre todo, en relacién con su funcidn en la comunicacidn
y con su cavacidad de contribuir a la coherencia de un texto. Se hard
‘escubrir que, en cada texto, hay una progresidén regica .por la introducecién
regular de nuevos elementos de informacidén, ligados seméntica y formalmen—
te a las informaciones precedentes. Se alentard, asigiismo, a los estudian-
para que su produccién, oral y escrita, respete la doble exigencia de cohe-

rencia a nivel de la frasc y del texto.



In el campo de la gramdtica de texto se preven las siguientes activi-

dades:

* ejercicios de expansidn:

¥ ¢jercicios de reduccidn:

reescribir anuncios clasificadcs (reemplazo de
abreviaturas por vocablos, adicién de los ele-
mentos que faltan, etc.); transformar telegka-
nias en cartas; dar una informacidn & partir de
un plano, un folletc, un esquema, breves notas,
etc. '

transf{ormar cartas en telegramas; elaborar a-
nuncics clagificados a partir de breves textos;
simplificar un documentc (supresién de informa-
ciones secundariuas o transformacién de frases
comple jas en frases m4s simples); resumir un

documento.

* ejercicios de organizacidén o reorganizacidén textual:

9

* ejercicios de creacién:

reconstruir un texto a partir de sus partes en
desorden; reconstruir dos textos cuyos padrrafos
heyan sido mezclados en dssorden; completar un
vextc con elementos gque aseguren su coherencia:
conectivos, pronocmbres, sustantives; ordenar
cronolégicamente los hechos presentados en un
textc; eliminar de un texto los elementos in-
coherentes, incluidos deliberadamente.
elaborar didlogos cortes a partir de una 8i-
tuacién dadaj redactar un texto a partir de
uria historieta muda, de anotaciores en agendz,

de griaficas, etc.



E V A L U A C.I O N

La modalidad ‘de evaluacidn y los condicionantes para obtener
la pramocidn serdn explicitados claramente desde el comienzo del curso.
A los efectos de la pramocidn, la evaluacion tendra .en cuenta

la totalidad de los aspeclos siguientes:
# las intervenciones en clase (trabajo oral y escrito, individual

y/0 en equipo)
. s ey , s 1ot 3
# los trabajos daniciliarios realizados coa seriedad y regularidad

kel resultado de cuatro pruebas escritas de evaluacidn

. s . " . i
In caso de que el estudiante deba randir examen este consistira

en:

tstudiantes reglamentados
1) Una prueba escrita que tendrd por objetivo evaluar:

a/! la coamprension de lectura
Se buscard como punto de partida un documento escrito,

No conocido por los estudiantes que se adecue al nivel sintactico y lexice
de los documentos Que fueran presentados durante el curso.
Se propondran uno o dos ejercicics destinados a evaluar
la comprensidn el texto.
b) Los conocimientos qrahmticales
Un ejercicio de gramdtica de texto y dos de gramitica

frastica.
¢) La produccidn escrita ‘
Un ejercicio que retome las caracteristicas de los raalizados

durante el cursc.
2) Una prueba oral que s& adecue a la modalidad del trzhajo

desarollado durante el curso.

Estudiantes que rinden examen libre
1) Prucba escrita
Literal a) de la prueba de los alumos reglamentados.
Literal b) # dos Qje:éicios de gramitica de texto
# tres o cvatro ejercicios de gramitica frastica
2) Prueba oral
Seve

Se  formularan breguatas  sobre algunos de los textos que los

alumos presenten en el mowento del exanen.



In el campo de la gramdtica de texto se preven las siguientes activie~

dades:

¥ ejercicios de expansidbn:

¥ ejercicios de reduccidn:

reescribir anuncios clasificados (reemplazo de
abreviaturas por vocablos, adicidén de los ele-
mentos que faltan, etc.); transformar telegra-
mas en cartas; dar una informacidén a partir de
un plano, un folletc, un esguema, breves notsas,
ete.

transformar cartas en telegramas; elaborar a-
nuncios clasificados a partir de breves textos;
simplificar un documentc (supresién de informa-
ciones secundarias o transformacidén de frases
comple jas en frases més simples); resumir un

documento.

* ejercicios de organizacidén o reorganizacién textual:

* ejercicios de creacibn:

recongstruir un texto a partir de sus partes en
desorden; reconstruir dos textos cuyos pdrrafos
hayan sido mezclados en desorden; completar un
texic con elementos que aseguren su coherenciza:
conectivos, pronombres, sustantives; ordenar
cronolégicamente los hechos presentados en un
textc; eliminar de un texto los elementos in-
coherentes, incluidos deliberademente.
elaborar didlogos cortcs a partir de una 8i-
tuacibén dada; redactar un texto a partir de
uria historieta muda, de anotaciones en agendna,

de gréaficas, etc.



la produccidn escrita del .aluma

5i el profesor ha trabajado sistemiticamente
esta competencia, la evaluard por medio de
un ejercicio que retame ia modalidad y caracteristi-

‘cas de los realizados durante el cuxso.

22 Prieba ORAL "...el profesor del grupo interrogard a todes

torio.

Objetivos

sus alumos y los otros miembros lo hardn en

forma alternada.” {Art. 63)

Duracidn: 10 minutos
Obietivos y modalidad: Se evaluara la camprension

y expresién oral del alumo,

CATEGORIA D: 18 Frueba ESCRITA de 90 minutos de duracidn de cardcter elimina-

vy modalidad: la prueba escrita tendra

por objetivo evaluar:

a)

b)

la c¢. rension de lectura del alumo

Punto de partida: un dccumento escrito, no conocido
retome la temstica

adecue

por los estudiantes, que

presentada durante el curso y que se
al nivel sintdctico y lexical de los documentos
estudiados durante el aflo.

Se propondrd un  ejercicio
para evaluar la comprensién de dicho texto.

los conocimientos gramaticales del alumno

Se propondran:
- dos ejercicios de gramatica de texto

'~ tres ejercicios de gramitica frdstica

c)

la produccion escrita del alumo
Si el profesor ha trabajado sistemdticamente

esta canpetencia, la evaluard por medio de un

ejercicio que retame la modalidad y caracteristi-

cas de los realizados durante el curso.

22 Prueba ORAL "...el profesor del grupo interrcgara a todos

sus alumos y los otros

miembros lo haran en forma

alternada" (Art. 63)



Duracidn: 10 minutos
Obietivos y modalidad”
Se evaluara -la ".comprensidn. y expresion oral

del

alumo, -

LIBRES
La modalidad serd similar a la de los examenes reglamentados,
pero se evaluara la totalidad del programa vigente. (Art. 108)
12 Prueba ESCRITA de carécter eliminatorio.
Duracidn: 120 minutos maximo.
Se propondran dos ejercicios mis.
28 Prueba CRAL "En la prueba oral deberdn interrogar todos
los miembros del tribunal" (Art. iC8)
"uracidn: 15 minutos.
CBSTRVACICNES

Para lus exdmenes, Se han previsto mencs ejercicios de gramatica
de texto que de gramatica frastica, lo cual no significa pricrizar a estos
Wtimos. El menor numero de ejercicios de gramitica de texto se justifica
por el hecho de que éstos requieren un mayor tiempo de realizacidr.

Se aclara por lo tanto que el barema preverd un mayor puntaje
para los ejercicios que eval@en la comprension de textos ; los de gramatica

de texto que para los de gramatica frastica.
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